Expéditu;' (n;m,adressa.p.ays) '

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERMNATIONAL
- e s, ; " f
Via dei ciclamini, 4 Gogentaiigen Abmmachung gen Besim.
[-70026 MODUGNO - BARI mungen <es Ubersinkommens uharlden
3 tionalan

Beféirderungsverirag Im Int

2 Destinatario (Raglone sociale, ciltd, stato)
Destinatara (nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiators (Rapiona sadials, ciitd, stato)
Transporteur {nom,adresse,pays)

WABERER

W VI I\

Ce transpori ast soumis, nonobstant
toute clause conlrat de fransport
internaticnal de marchandises

par routa (CMR) StraRengliterverkshrs (CMR!

3 Lucge previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour [a livrasion da a marchandise

OrtiLieu
Land/Pays

IDEM

4 Luogn e data della prasa in carico dalla merce
Liou ef date do a prise en charge de la marchandisa

oilieu  MODUGNO

17 Trasportatori M. citta, stato)
Transportavr, m&%ﬂr?:ng%p 5)
>

&

4239 Budapest,
Nagykérosi it 351,

-
-

\ /

LendPays ITALY
Dalumpate  23.11.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7258702-725874-7258720-
7258721-7258722

1 8 Riserve & ossegyazio ortato
Réserves et obls d%?s&;% orisurs

1 4 Rackerstattung / Remboursement

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colll 8 Imballaggio ] 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 e -
320106643R cardboard transmission 17 pcs statistique | ¢ kg 2.500
320105152R cardboard transmission 1 pes
320108256R cardboard transmission 1pcs
320109098R cardboard transmission 3 pes
320104246R cardboard transmission 1pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classa Chiffre Lettre (ADR]
1 3 Istruzion! del mittente 1 9 zu zahlen vom: L?::;ré‘gﬁ;ur vl‘:"lil:'lr:l\?lg Eg) Bf:;]ﬂelaartaim
Instructions de I'expediteur { formalités ek autras A payer par:
Fracht
P330213605 Ematigmgen -
Réduclions - i
Zelschensumme
Solde
Zuschltige
Suppléments
Hebangeblihren
Frals ascessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlendo Gesamt-
summe/ Totald payer

1 5 Frachtzahlungsenwelsung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni particalari / Conventions particulieres

Trasperlo prepagato { Franco

Tragporlo a carico destinatario/ Non Franco ; FCA

21 Compilalo a /Etabiiea MODUGNO  am/1e  23.11.2021

24 Merce ricovuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMIN, 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARI i

{Firma e timbro dal mittents)
(Signature et timbre de L'&xpaditeur)

am
le

25 Angaben zur Emittlung der Entfarnung mit Grenzibergingsan

Raception des marchandises

Data
Dale

{Firma e timbro del destinatarlo)
(Signature et imbre du destinstaire)

Paletien - Empfanger - Destinataire des palaties

von bls km Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eura-
Palatie paloite
Gilterbox- Gitterbox-
Palstte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palzite
26 Vectragspariner das Frachifihrers
27 Amiliches Kennzelchen Nutziast in kg Bestiligung des Empfangars Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimerchlo
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